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Az értekezés célja

A Mongolia teriiletén elszort jurtdk kozt szdzadokon at a kolostorvarosok és
kolostorok (khiiree khiid) voltak a miveltség ¢s kultara egyediili kozpontjai. A mai févaros
alapjanak az 1. Bogd vagy jewtsiindamba khutagt, Ondor gegeen Zanabazar (1635-1723) 4ltal
1651-ben, Owdérkhangai megyében alapitott szallast tekintjiik, mely kezdetben néhdny
jurtabol allt. A széllas 1654-ben koltozott Khentii megyébe. Ekkor épiilt a fOszentély
(tsogchin dugan, Tib. tshogs chen ‘du-khang), hogy lehetévé tegye a sargasiiveges lamak
szamara a mindennapos szertartasokat. Ondor gegeen tovabbi megtestesiilései idején a
székhely Ikh Khiiree vagy Bogdiin Khiiree néven az orszadg legnagyobb kolostorvarosava
nétte ki magat, s csakhamar nem csupan vallasi, hanem mandzsu kozigazgatasi, kinai €s orosz
kereskedelmi kdzpontta valt. A varos 28 koltozés utdn 1855-ben telepedett le végleg a mai
Uléanbétor teriiletén.

A mandzsu birodalom 6sszeomlasa utan a VIII. Bogd teokratikus uralma (1911-1921)
a buddhista egyhaz viragkorat hozta. A varos orszagszerte hires volt tiz vallasi iskolajarol
(datsan, Tib. grwa-tshang), magas szintii képzésérdl, 30 keriiletérdl (aimag), latvanyos
tinnepségeirdl, 15000 ldm4ajardl, szdmos szentélyérdl, ¢és kincstarainak (san jas)
gazdagsagarol. A szovjetek altal tdmogatott 1j nemzedék 1921-t6l fokozatosan bevezetett
reformjai rendszervaltozast hoztak az orszagban, mely a kolostori vagyon elkobzasahoz és a
vallés teljes elnyomasdhoz vezetett. Az 1937-1938-as tisztogatdsok soran tobb ezer lamat
végeztek ki, sokakat harcba kiildtek, vilagiva tettek, a tizezer kolostort foldig romboltak.

A rombolast a kolostorfovaros sem élhette til. Napjainkra a varos teriilete teljesen
beépiilt, a modern Ulanbatorban csupan néhany diszes épiilet, mizeumi kegytargy, levéltari
fotd emlékeztet a letlint idokre. Noha az 1990-ben megkezdddott a buddhizmus felélesztése és
szamos szentély épitése, a napjaink lamai masképpen értelmezik a tanokat, s Ulanbator
lakoinak tobbsége a varos régi nevét sem tudja. Ezért a buddhista mult és a varos torténetének
ismerete a mai mongol tarsadalom szamara rendkiviil fontos.

Jelen doktori értekezés célja, hogy képet adjon az egykor virdgzo kolostorvaros
szépségérol, kolostorainak és szentélyeinek, vallasi iskolainak, vallasi és vilagi negyedeinek
szines életérdl. A varos alapitdsanak és fejlddésének bemutatisat a VIII. Bogd korabeli
varosrészek és szentélyeik bemutatasa koveti, mely a XX. szdzad eleji vallasi sokszintiséget, a

tisztogatas elétti, valodi mongol buddhizmust tarja elénk.



Modszerek, forrasok

A varos kiemelt szerepe miatt torténetének feltarasaban szamos forras all a kutatok
rendelkezésére. Noha a XX. szdzad politikai eseményeit tobb szakértd elemezte, a varos
vallasi ¢életét még senki nem vizsgalta. Mig a székhely alapitasarol, fontosabb szentélyeinek
épitésérdl tibeti €s mongol vallastorténeti miivek szolnak, a vallasi és vilagi élet megismerését
XIX. szazad végi, XX. szazad eleji utazok tapasztalatai, mongol kutatok nemrég megjelent
kiadvanyai segitik. A szdzad viharos eseményeit kiilfoldi kutatok konyvei, valamint a
szovjeturalom alatt megjelent néhany helyi konyv és cikk ecseteli.

Mig az egykori szentélyek jegyzékének Osszedllitdsdhoz B. Rinchen 1979-ben kiadott
térképgyljteménye a legfobb forrds, Jigder 1913-ban készitett festménye a varos régi
keriileteit és szamos szentélyét abrazolja. Tovabbi listak, térképek, rajzok, festmények,
filmarchivumi fényképek szintén segitették a vallasi épitmények azonositasat.

A véros hajdani igazgatasarol és vallasi ¢€letérdl hiteles forrasként az uldnbatori
Nemzeti Levéltar (Undesnii Tow Arkhiw) mintegy 230 katalégusanak tanulméanyozasa
szolgalt alapul. Néhany levéltaros kivételével e tobb ezer iratbdl allo gylijteményt senki nem
kutatja, ezért az értekezés rovid attekintést tartalmas a szentélyeket érintd szovegekrol,
melyek elsésorban azok bevételeirdl és kiadasairol, allatadllomanyardl szélnak. A gylijtemény
talan legértékesebb miive egy 1937-bol rank maradt ,adatlap”, mely az év nagyobb
szertartasait orokitette meg tobb mint husz szentély esetében. Mivel ez a kolostorrombolés
eldtti iddszak vallasi életének utolso hiteles irott forrasa, forditdsat az értekezés a szentélyek
jellemzésénél tartalmazza.

A kolostorrombolas el6tti idészak eseményeinek fontos kutféi a varos hajdani
szerzetesel, akik mdara igen megfogyatkoztak. Egy-két irdsos visszaemlékezés mellett a
kutatds sordn hét lama, kozottiikk Ts. Dashtseren (1921-) egészitette ki személyes emlékeivel
az irott forrdsokban pontatlanul, vagy egyaltalan nem szerepld adatokat.

A szentélyek torténetének feltdrasa mellett terepmunka sordn helyiik pontos
meghatarozasara (GPS) és mai allapotuk felmérésére is sor keriilt. Mivel tobbségiikbol mara
semmi sem maradt, e kisérlet néhany esetben sikertelennek bizonyult.

Jelen értekezés irasaval parhuzamosan 2005 szeptembere és 2006 marciusa kdzott az
Arts Council of Mongolia (ACM) kérésére Majer Zsuzsa és Teleki Krisztina kdzos kutatast
végzett, melynek sordn a varos kolostorrombolés el6tti és rendszervaltas utani valamennyi
kolostorat dokumentaltdk. A kutatds eredményeit doktori értekezéseikben felhasznaltak,
valamint felajanlottdk az ACM Mongolia kolostorait nyilvantartd internetes tdrhdzanak

(www.mongoliantemples.net), hogy barki szdmara hozzaférhetd legyen.




Az értekezés felépitése

A forrasok a fovarost kiillonb6z6 neveken emlitik. Mig nyugati forrasokban Urgaként
(Orgoo, ‘palotaszallds’), mongol irott forrasokban Nagy kolostorvarosként (Ikh Khiiree),
tibeti irott forrdsokban Riwogejai Gandanshaddiiwlinként (T. ri-bo dge-rgyas dga’-ldan
bshad-sgrub-gling) szerepel, a ma ¢él0 Oreg lamak egykori varosukrdl mesélve a Bogdiin
Khiiree (‘a Bogd kolostorvarosa’) nevet hasznaljak, ezért a mii ciméiil ezt valasztottam.

Az értekezés Ot fejezetbdl all. Mig az elsd fejezet a hasznalt forrdsokat, eddigi
eredményeket ismerteti, a masodik fejezet idorendi attekintést nyujt a varos haromszaz éves
fejlédésérél. Ebben a mandzsu fennhatdsag (1691-1911) rdvid jellemzését Ondor gegeen
Zanabazar vallési €és varosalapitd tevékenysége, tovabbi megtestesiiléseinek rovid élettja és
varosformal6 tevékenysége, a szallashely szamos koltozése, keriileteinek gyarapodasa, vallasi
iskoldinak, szentélyeinek és palotdinak alapitdsdnak bemutatdsa kovet. Az 1911-1921-ig
uralmon 1évé VIII. Bogd reformjait, valamint a szovjet elnyomds idészakénak eseményeit a
fejezet szintén 0sszegzi.

A harmadik fejezet a varos vallasi szervezddését tekinti at a lama hierarchia, a foébb
vallasi események, az egyhazatydk irodalmi munkassaga, a buddhista miivészet, a varosbeli
nyomtatasi tevékenység és a lamaélet rovid bemutatdsaval. Mivel a leghiresebb miivészeti
abrazolasok és az egyhazatyak irodalmi munkdassaga katalogusokbdl mar ismertek, a dolgozat
ezeket csak érinti.

A negyedik fejezet alapvetd ismeretekkel szolgdl a varos igazgatdsi és pénziigyi
felépitésérdl, elsésorban az Egyhazi Ugyek Hivatalanak (Erdene Shanzodwiin Yaam)
tevékenységérél, mely a Bogd kozvetlen iranyitasa ala tartozd kolostorok és teriiletek
igazgatasaért, allatdllomanyuk, a kolostori kincstdruk ¢és gazdasagi hivatalaik (jas)
bevételeinek és kiadasainak szdmon tartdsaért volt felelds. A levéltari adatok mutatjdk az
1925-ben és azutan a varos kozigazgatasi rendszerében tortént valtozasokat.

Az 6todik fejezet a mi legterjedelmesebb része, mely a varos kolostorait €s szentélyeit
varosrészek szerinti elhelyezkedésiik alapjan egyenként mutatja be. A XX. szazad elején a
varos a kovetkezd kertiletekbdl allt: Ziitin Khiiree lamanegyed, Gandan (vagy Baruun Khiiree)
lamanegyed, vilagi negyedek (kharchuud), mint az Ikh shaw’, a Ziiiin kharchuud, a Ziiiin
omndd khoroo €s a Baruun omnod khoroo, kereskedonegyedek, igy a Ziitin damnuurchin és a
Baruun damnuurchin; az orosz negyed, azaz a Konsuliin denj, valamint a kinai
kereskeddvaros, Maimaachen. Minden negyednek megvoltak a maga gyiilekezetei, szentélyei,
vagy kolostoregyiittesei. Kijelenthetjiik, hogy egykor mintegy szdz szentély allt a véaros

tertiletén.



A varos legnagyobb keriiletének, a Keleti Kolostornegyednek (Ziitin Khiiree) kozepén
allt a f0szentély és a Bogd Sarga Palotdja, négy kapolnaval és néhany jurtaval udvaran. Ezt az
orvosi, a csillagdszati, a tantraiskola és tovabbi tiz szentély vette koriil, valamint a vérosi
féapat (khamba nomon khan) és a fokincstarnok (erdene shanzodwa) rezidenciai is a kozelben
alltak. E kozpontot 30 kertilet (aimag) dvezte, melyben a lamalakossag nagy része ¢lt. Mind a
30 keriiletnek sajat temploma volt.

A Gandan, avagy a nyugati kolostornegyed a varos erkdlcsi és képzési fellegvaranak
szamitott. A f0szentélyen és az V., VIL és VIII. Bogd ereklyetornyat rejté szentélyeken kiviil
itt allt a naponta tobb ezer lama tanuldhelyéiil szolgaldé harom filozoéfiai iskola, a hires

Avalokitegvara szentély és szamos tovabbi szentély, melyeket 22 keriilet vett korbe. A

Jarankhashar sztpa innen nem messze allt.

A varosban a Sarga Palotan kiviil tobb palota allt, igy a Bogd 6t Tuul folyoparti
palotdja: a Fehér Palota, a Z61d Palota a téli palotaval, a kert, a Khaistai lawran és a Pandelin.
Choijin lama, az allami jés szentélyegylittesét tobb gyiilekezet vette koriil, valamint jobb
oldalan allt Yonzon khamba szentélye.

A mongol vilagi lakossag (kharchuud) és azok a lamak, akiket kiutasitottak a
lamanegyedekbdl, mert nem tudtdk betartani a szerzetesi szabalyzatot a vilagi negyedekben
(khoroo) telepedtek le. Ezekben néhany sargasiiveges és vordssiiveges szentély, valamint tobb
tantrikus mester (zoch, liiijinch) gyiilekezete is helyet kapott.

A varos ¢életét idegen vallasok jelenléte is szinesitette. 1911-ben még allt a mandzsu
kormanyz6 hazi kéapolnija a Keleti Selbe partjan. 1861-ben nyilt az orosz konzulatus,
melynek részeként 1873-ban épiilt egy ortodox kapolna. 1778-ban a varos kinai lakossagat a
varostol hét kilométerre, a fallal kortilvett Maimaachen kereskeddvarosban telepitettek le,
melynek falain beliil hét kinai szentély (taoista, buddhista, muzulméan, Guan-yu szentélye,
Konfucius szentélye és a Halal urdnak szentélye), falain kiviil egy kinai és hat mongol
szentély allt, koztik a Dashsamdanlin datsan, a félvérek szentélye. A kinai negyedet az 1920-
as években kitiritették, igy a kinaiak Guan-yu szentélyét attelepitették a Gandan melletti kinai
kereskeddnegyedbe.

A varos peremén két hatalmas kolostor (Dambadarjaalin, Dashchoinkhorlin) és egy
remetelak (Shaddiiwlin), tovabba hét-nyolc maganyos képolna allt, ahol a helybéli pasztorok a
helyszellemeknek mutattak be aldozatot.

A fejezet az egyes gyiilekezetek, szentélyek torténetét, igazgatasat, rendeltetését,
vallasi életét, legfobb istenségeit, sajatos szertartasaikat mutatja be.

Az értekezés rovid Osszegzéssel zarul. Mellékletként térképek, listak, régi fényképek,



az értekezésben eléforduld, 904 szot tartalmazd mongol-tibeti-angol szoszedet, valamint mas

hasznos listak lathatoak.

A kutatas eredményeinek osszegzése

Az értekezés képet fest a kolostorfévaros hajdani szépségérél. Legfébb eredménye,
hogy a varos kialakulasanak, fejlddésének bemutatisa mellett listat ad tisztogatds elotti
keriileteirdl és szaznal tobb szentélyének torténetérdl, vallasi életérdl, szertartdsairol, pontos
helyérdl és jelenlegi allapotarol. Eddig nagyobb kolostorokrdl (Gandan, Dambadarjaalin) is
csak elszort adatok 1éteztek, &m most, levéltari forrasok és adatkozlok segitségével nem csak a
nagyobb, hanem irott forrasokban nem szerepld kisebb szentélyeket is sikeriilt azonositani.

A szentélyegyiittesek egyes szentélyeit kiilon szédmitva megéllapithatd, hogy a
kolostorrombolas el6tt 47 helyszinen tobb mint 100 szentély allt; koztik két lamanegyed
(Ziitin Khiiree 20 kozponti és 30 aimag szentélye, Gandan 11 szentély), 7 palota (a Bogd
folyoparti 5 palotdja, Choijin ldma szentélyegylittesen, Yonzon khamba szentélye), 3 kiilvarosi
kolostor (Dambadarjaalin, Dashchoinkhorlin, Shaddiiwlin) és 36 kiilonalld szentély (1 a
Gandan dombon, 3 Choijin ldma szentélyegyiittesének kozelében, 8 a vilagi negyedekben, 1
az orosz konzulatusnal, 14 a kinai varosrészben, 1 a kinai kereskedelmi Ovezetben, 7 a
peremteriileteken). A 36 kiilonallo szentélybdl egy volt mandzsu, egy ortodox, kilenc kinai
(kozottik egy muzulman; egy Konfucius, ketté Guan-yu, kettd a Halal uranak tiszteletére
épiilt), valamint hat vordssiiveges gylilekezet. A szentélyek tobbsége a sargasiiveges rendhez
tartozott, igy a Ziiin Khiiree, a Gandan, a Dambadarjaalin, a Dashchoinkhorlin, a
Shaddiiwlin 6sszes szentélye, stb.

Az értekezés masik eredménye, hogy elséként tesz kisérletet az ulanbatori Nemzeti
Archivum 159 (mandzsu kor: 51, Bogd khaan uralma: 52, modern kor 56) kizardlag helyben
tanulmanyozhat6 katalogusanak ismertetésére szamos szovegfajta emlitésével. A gylijtemény
a varos 57 szentélyérol tartalmaz adatot, melyek a Ziilin Khiiree 39 szentélye, a Gandan 7
szentélye, a Bogd harom palotdja (Fehér Palota, Zold Palota, Pandelin), Choijin lama
szentélyegylittese, egy zod gyiilekezet a vildgi negyedben, a Dashsamdanlin datsan és két
mongol maimaacheni szentély, valamint a harom kiilvarosi kolostor. Tovabbi &t,
varosigazgatasi szempontbol érdekes katalogus (Erdene Shanzodwiin Yaam, stb.), tovabba
egy kinai iizlet katalogusanak bemutatasara is sor kertil.

A Tsam tanc, a Maitreya-kormenet és mas jelentds vallasi iinnepek rovid bemutatasan
kiviill 15 levéltari dokumentum elemzésével mintegy 400 szertartds nevére deriil fény,

melyeket egyes varosi szentélyekben 1937-ig évente tartottak. A szovegekbdl a szentélyekhez



tartozd lamak szdmara is kovetkeztethetiink. E forrdsok kiemelt jelentdségiieck a mongol
buddhizmus sajatsagainak kutatasaban, mivel a hajdani szertartdsok egyediili irott emlékei.

Az egyes helyszinek mai 4llapotat latva megallapithato, hogy a tisztogatas és a
kolostorrombolas eredményes volt: a régi varosbol €s hitbdl szinte semmi sem maradt. Noha
majd minden szentély pontos, vagy koriilbeliili helyét sikeriilt bemérni (GPS)
hangsulyozando, hogy egyetlen vallasi épitmény sem maradt meg teljes egészében. A legtobb
esetben rom sincs, igy koriilbeliili elhelyezkedésiiket nehéz meghatarozni a teljesen beépiilt
varosban (példaul az egykori Maimaachen teriiletén). Ami a kolostorvarosb6l megmaradt, az
a Ziitin Khiiree harom jurtaszentélye, melyek koziil Wangain aimag és Erkhem toinii aimag
szentélyeinek miikodését 1990-ben Ujrainditottdk, s jelenleg a Ziiiin Khiiree Dashchoilin
kolostornak adnak otthont, mig a szomszédos Ekh Daginiin aimag jurtaszentélyét ma is
cirkuszi iskolanak hasznaljak. A Gandan féudvardn megmaradt épiiletek és az Avalokitesva
szentély ismét miikodik, s szdmos lerombolt kolostoriskola ujraépiilt. A Zold palota és a Téli
palota ma muzeumnak ad otthont, csakigy, mint a Choijin lama szentélyegyiittese. A Bogd
egykori nyari palotajanak megmaradt épiileteit (Khaistai lawran) csalddok vették birtokba,
vagy elhagyatottan allnak. A kinai Guan-yu szentély ma két mongol szentélynek ad otthont,
mig az orosz ortodox templom a szomszédos kozért raktarhelyisége. A maimaacheni Tara
szentélyben ma nepali és mongol buddhista apacak élnek. A Dambadarjaalin kolostor tobb
szentélyét felélesztették, s a kolostor ma ismét miikddik. A Bogd khan uul tetején, a Tsetsee
gtin dldozodhely talapzatdn obot emeltek, s évente dldozatokat mutatnak be Mongolia jolétéért
imadkozva. A tobbi egykori épiiletnek nincsen nyoma. A megmaradt vallasi kegytargyak
muzeumokban és a Gandanban lathatoak, mig a régi szhtrakat a Mongol Allami Konyvtar és a
Gandan 6rzi. A Nemzeti Levéltar 6rokolte a varos igazgatasaval kapcsolatos iratokat.

Erdekes modon a Bogdiin Khiiree tobb mint tizezer szerzetesébél minddssze hetet
sikeriilt taldlni. Noha nyilvanvald, hogy a tisztogatds megtizedelte a lakossagot, s szdmos
lama vidékre menekiilt, levetette szerzetesi kopenyét, vagy hadiszolgalatba, munkataborba
kényszeriilt, a ma ¢l6 varosi lamak szdma helyi viszonylatban is meglepden alacsony. 1990-
ben tobb idds lama ¢€lt, akik megkezdték néhany szentély helyreallitasat, a buddhista szokasok
felélesztését. A rendszervaltds utan szamos Uj szentély is létesiilt, s azt mondjak, ma a
buddhizmus ismét viragzik. Az értekezésben leirt egykori fénykor ismeretében virdgzast nem,
de terjedést lehet mondani. Bar alapvetd vallasi gyakorlatokat, mint a mindennapi
ajtatossagot, latvanyos Tsam tancot ¢és a sokakat vonzd Maitreya kormenetet néhany helyen
sikeriilt feléleszteni, a hivek és lamak szdma, erkdlcse, tanultsaga és vallasgyakorlata egyeldre

tavol all a régi hagyomanyoktol.



Jelen értekezés a Bogdiin Khiiree lamainak allit emléket. Az értekezés egyes részei

mindenki szamara hozzaférhetéek (www.mongoliantemples.net), mig mas részei tovabbi

cikkek alapjdul szolgdlnak a Nemzeti Levéltar gylijteményét, 1937 szertartdsait, s a 75 idds
lama visszaemlékezéseit bemutatva. Az idés adatkozldk felkutatasa, torténeteik rogzitése
hajlott koruk miatt rendkiviil stirgetd. A Dashchoinkhorlin és a Shaddiiwlin egykori teriiletén
asatasokat kellene végezni, valamint az 6sszes megmaradt régi épiiletet védelem ald kellene
helyezni (Dambadarjaalin kolostor, Khaistai lawran, stb.). A temérdek mennyiségii levéltari
anyag feldolgozdsra var. A Péartarchivum, a Belbiztonsdgi Hivatal, valamint a
Hadiigyminisztérium levéltari anyagait érdemes lenne tanulmanyozni, &m e két utdbbi helyre
kiilfoldiek egyeldre nem nyerhetnek bebocsatast.

A még ¢l oreg mesterek és fiatal tanitvanyaiknak dontd szerepiik van a régi hit
feltdmasztasaban ¢és megdérzésében. Az értekezés hozzdjarul a buddhista mault

megismeréséhez.
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Aim of the Ph.D. Thesis

Among the numerous nomadic yurts scattered throughout the Mongol land monastic cities
and monasteries (khiiree khiid) had been the only places of education and culture for more
than three centuries. The moving camp originally founded in 1651 by Ondér gegeen
Zanabazar (1635-1723), the 1% Bogd or jewtsiindamba khutagt is considered as the base of the
present-day capital city. In the beginning this camp consisted of only a couple of yurts
locating in the area of the present Owdrkhangai province. In 1654, when the camp moved to
Khentii province, an assembly hall (tsogchin dugan, Tib. tshogs chen ‘du-khang) was
constructed to make it possible for the lamas to hold their everyday chanting. During the
following centuries, under the lifetime of Ondér gegeen’s seven further incarnations the camp
developed to the biggest monastic city, called Ikh Khiiree or Bogdiin Khiiree. Apart from
being the Bogds’ residence, thus the most significant religious place of the Yellow Sect, it
was also a centre of Manchu administration, and Chinese and Russian commerce. After 28 re-
locations the city settled down in 1855 in its final place, in the present Ulaanbaatar basin.

After the collapse of the Manchu empire in 1911 the 8" Bogd, known also as the Bogd
khaan, became the head of all religious and polical power in Mongolia which resulted in a
Golden Age of the Buddhist Church. During his reign (1911-1921) the city became famous
nationwide for its high-level monastic education, ten monastic schools (datsan, Tib. grwa-
tshang), several temples, 15000 lamas, thirty lama districts (aimag), spectacular religious
festivals, and wealthy treasuries and financial units (san jas). The Russian-supported young
generation introduced reformes from 1921 that caused serious political, economic, and social
changes. Collectivization of ecclesial properties, suppression of religion had started that
resulted in the purges of 1937/1938 when thousands of lamas were executed, sent to the army
or disrobed, and almost all the one thousand monastic sites of the country were completely
destroyed.

The monastic city could not survive the destruction. Today, the whole area of the old
capital city has been utterly built in and only a few imposant buildings, some exhibited
artifacts and old photos kept in the archives represent the old times. Though after the
democratic change in 1990 several temples started to be (re)built and Buddhism is said to be
revived in the capital city and all over in Mongolia, the present-day lama generation interprets
religious views in a different way, and the city’s inhabitants do not know even what the name
of their old city was.

Thus, the overall goal of composing the present work was to show the beauty of the
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once flourishing monastic capital city and the vivid life of its monasteries and temples,
monastic schools, monastic districts and lay population quarters. After the establishment and
development of the city the description of its districts and their temples follow, enabling the
reader to get a more complex picture about the colourful life of the gt Bogd’s city in the first

part of the 20™ century.

Sources and Survey Methods

Due to the distinguished role of the city a wide variety of sources are at the researchers’
disposal. Although the stormy events of the 20" century have already been studied
thoroughly, the religious life of the monastic city has never been in the focus of interest.
About the foundation of the camp and the most important monastic complexes Tibetan and
Mongolian chronicles were studied, whilst travellers’ notices and Mongolian researchers’
recent publications were used to analize the city structure and life of temples in the beginning
of the 20™ century. Foreign researchers’ books, and books and articles published in the
Socialist period were surveyed related to political changes.

To list the once-existing temples of the city Rinchen’s map published in 1979 was
used as the primary source, whilst Jiigder’s painting from 1913 helped to imagine the
arrangement of the old city. Other lists, maps, drawings and paintings, and a couple of old
photos available in books and in the collection of the Film Archives were also used to identify
certain temples.

To get authentic data about the old administration and religious life of the city
approximately 230 catalogues of the National Central Archives (Undesnii Tow Arkhiw) were
thoroughly studied in Ulaanbaatar. Apart from some local archivists this collection have not
been researched. Therefore, the thesis makes an attempt to describe the contents of the
catalogues related to the city’s temples mentioning different text types. Moreover, the most
significant text type that is a data sheet listing the ceremonies of more than 20 temples that
were held in 1937 immediately before the purges are analyzed as the latest authentic religious
written sources of the era.

Reminiscences of contemporary people were also studied, and interviews were
recorded with elderly data providers, especially old lamas who lived in Bogdiin Khiiree
before the purges. Seven old lamas, among them Ts. Dashtseren (born 1921) as the main data
provider, helped to fill the gaps based on their personal memories.

During the fieldwork all the exact or presumable sites of all the temples were

determined (GPS) and their present condition was documented. As the majority of the once
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existing temples has no remnants this assumption could not be entirely completed.
Simultanously with writing the present Ph.D. thesis a survey was carried out between
September 2005 and March 2006 together with Zsuzsa Majer at the request of the Arts
Council of Mongolia (ACM) with the aim of recording all the monasteries that were closed
before the purges, and the temples which were revived or newly established after the
democratic change in 1990. The result of the survey was used in the theses of the researchers

and was offered to the ACM to upload it to their database (www.mongoliantemples.net) that

includes all the once existed as well as all the present-day monastic sites in the territory of the

present Mongolia.

Chapters and their Contents

In sources the city is mentioned under various names, such as Urga in western sources
(Orgdd, ‘residence’), Great monastic city in Mongolian sources (Ikh Khiiree), Riwogejai
Gandanshaddiiwlin (Tib. ri-bo dge-rgyas dga’-ldan bshad-sgrub-gling) in Tibetan sources. As
the old lamas refer to their old city as Bogdiin Khiiree (‘monastic city of the bogd) this was
chosen as title for the present paper.

The thesis consists of five chapters. Chaper 1 summerizes reserach methods and list all
the used written and oral sources. Chapter 2 gives a chronologic overview about the three
hundred year development of the city. After a brief account of the Manchu overlordship
(1691-1911), the residence establishing activity of Ondér gegeen Zanabazar is discussed in
detail, followed by the re-locations of the camp and the formation and development of its
districts, monastic schools, temples and palaces during the life of Ondor gegeen’s
reincarnations. After the collapse of the Manchu empire, the 8™ incarnation had distinctive
role in the country (1911-1921), thus his reforms, and the events of the Soviet suppression
ending in the purges are also summerized.

Chapter 3 discusses the religious organizations of the city, i.e. the lama hierarchy,
main festivals and ceremonies, eminent polymaths, Buddhist arts and craft, printing activity,
morals, and lama life. Though the most significant Buddhist masterpieces and collected works
of eminent lamas are well-known from published catalogues, the present work omits the
particulars.

Chapter 4 provides basic information about the administrative and financial
organizations of the city detailing the activity of the Ministry of Ecclesiastical Affairs (Erdene
Shanzodwiin Yaam), which was responsible for the operation of the temples and monasteries

subordinated to the Bogds. Incomes and expenses of the treasuries and financial units (san
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jas) are discussed. Archives data clearly show how operation of the Ministry and the
administration of the city were reformed in 1925 and later.

Chapter 5 is the most extensive part of the study. It discusses all the monastic sites one
by one according to their location in the capital city. At the beginning of the 20" century the
monastic city was divided into the following main parts: the principal monastic districts called
Zitin Khiiree and Gandan (or Baruun Khiiree); the quarters inhabited by lay people
(kharchuud), called Ikh shaw’, Ziiiin kharchuud, Ziiiin omnéd khoroo, and Baruun émnod
khoroo; the trade quarters Ziitin damnuurchin and Baruun damnuurchin; the Russian quarter
called Konsuliin denj; and Maimaachen, the Chinese merchant quarter. All the quarters had
their particular religious assemblies, and as some of them were complexes with several
shrines we can conclude that more than 100 temples stood once in Bogdiin Khiiree.

In Ziiiin Khiiree (‘eastern monastic quarter’), which was the biggest district of the city
the main assembly hall was situated in the centre together with the Bogd’s fenced-off Yellow
Palace, with four temples and several yurts in its courtyards. Three monastic schools
(medical, tantric, astrological), and about 10 other temples, and the residences of the city’s
main abbot (khamba nomon khan) and main treasurer (erdene shanzodwa) situated nearby.
This centre was surrounded by 30 lama districts (aimag) where the lama population lived. All
the aimags had their own temple.

Gandan, or the western monastic quarter was the place of education and pure morals
in the city. Apart from the main assembly hall and the relics temples of the 5™, 7, and 8"

Bogds, Avalokitegvara temple, three philosophical schools training thousands of lamas, some

small temples were situated there surrounded by 22 lama districts. The huge Jarankhashar
stupa stood behind the complex.

As for the palaces, the Bogds' five residences, namely the White Palace, the Green
Palace with the winter palace, a garden, the Khaistai lawran, and Pandelin were constructed
on the banks of the Tuul River. The temple complex of Choijin Lama, the state oracle was
surrounded by some small assemblies, and the Temple of Yonzon khamba lama stood on its
right side.

The Mongolian lay population (kharchuud) of the city and the lamas who could not
keep the monastic regulations, thus were cheated from the monastic districts, lived in yurts in
the lay population quarters (khoroo). These also had some small Yellow Sect and Red Sect
temples, and assemblies of a couple of tantric practioners (zoch, liiijinch) were also situated in
these areas.

As for foreigners’ belief the Manchu governor had a private shrine on the bank of
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East-Selbe River before 1911. In 1861 the Russian Consulate opened, and in 1873 a small
Orthodox church was detached to it. The Chinese population in the city increased intensively
over the centuries. In 1778 they were settled 7 kilometers from the city centre to their
merchant town, the fenced-off Maimaachen. Inside its fence seven Chinese temples stood
(Taoist, Buddhist, Muslim, the main temple in honour of Guan-yu, a temple in honour of
Confucius, a temple in honour of the Lord of Death), whilst out of the fence there were a
Chinese temple and six Mongolian temples, among them Dashsamdanlin datsan or ‘the
temple of the half-castes’. When the Chinese town was emptied out in the 1920’s the temple
of Guan-yu was moved to the Chinese trading area near Gandan.

In the suburbians two large monasteries (Dambadarjaalin, Dashchoinkhorlin), and a
meditational retreat (Shaddiiwlin) was located as well as 7-8 individual chapels where local
shepherds worshipped the mountains and water spirits.

The chapter describes all the temples, together with their history, administration,
function, religious life, deities worshipped, special ceremonies based on archives data and
other sources. The Appendices include maps, lists, old photos, and other useful charts, such as
a list of names of the 279 financial units, and a glossary containing 904 terms mentioned in

the present study.

Conclusion

The result of the thesis is an overview about what we call Bogdiin Khiiree. Its most significant
outcome lies in the fact that other than Rinchen’s map, which is incomplete, the temples and
monasteries of the Mongolian capital city prior to the purges have not even been fully listed
or mapped. Until now, except for the very few historically important monasteries (Gandan,
Dambadarjaalin), the majority of the temples covered here have not been described at all, or
have only scattered references. Using all the available sources and interviewing old lamas it
was possible to include data not only about the vivid religious life of the city, but even on
some of the smaller assemblies that have no written sources.

Thus, if all the temples within the big monastic complexes are considered separately,
we can conclude that there were about 47 monastic sites with about 100 temples in the old
capital before the monastery demolition, and the present piece of work deals with all of them
one by one describing their origin, religious life, and other characteristics. The 47 sites are the
following: 2 monastic complexes (i.e. 20 central and 30 aimag temples of Ziiiin Khiiree, 11
temples of Gandan), 7 palaces (5 palaces of the Bogd on the banks of the Tuul River, the

temple complex of Choijin Lama, the palace of the Yonzon khamba), 3 suburban monasteries
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(Dambadarjaalin, Dashchoinkhorlin, Shaddiiwlin), and 36 individual temples (1 in Gandan
hill, 3 near Choijin Lama’s temple complex, 8 in the layquarters, 1 next to the Russian
Consulate, 14 in the Chinese town, 1 in the Chinese merchant district, 7 in the outskirts),
among them 1 Manchu, 1 Ortodox, 9 Chinese (among them one Muslim, one in honour of
Confucius, two in honour of Guan-yu, two in honour of the Lord of Death), and at least 6 Red
Sect assemblies. It is obvious that the majority of the temples belonged to the Yellow Sect
(each temple of Ziilin Khiiree, Gandan, Dambadarjaalin, Dashchoinkhorlin, Shaddiiwlin,
etc.).

As another result of the present work, the contents of 159 local catalogues (Manchu
Period: 51 catalogues, Bogd khaan’s reign: 52, Modern Period: 56) of the National Central
Archives are briefly summarized here at first, representing various text types and the features
of the changing political and administrative system. The collection includes documents about
57 temples of the city (among them 39 temples of Ziilin Khiiree, 7 of Gandan, 3 palaces of the
Bogd (White Palace, Green Palace, Pandelin, Choijin Lama’s temple complex, a Zod
assembly in the layquarters, Dashsamdanlin datsan and two aimag temples in Maimaachen,
and the three suburban monasteries. An additional 5 catalogues of administrative
organizations (Erdene Shanzodwiin Yaam, etc.) exist as well as the catalogue of a Chinese
store.

Beside the most attractive religious festivals (e.g. Tsam, Maitreya circumambulation)
more than 400 ceremonies are mentioned here (by analyzing 15 data sheets kept in the
archives) which were annually held until 1937 in the temples of the city. Being the only
written sources about ceremonial practice these lists have primary importance when studying
the unique features of Mongolian Buddhism.

Evaluating the effects of the purges and the monastery destruction it must be
concluded that not much remained from the old city and faith. During a field study the exact
and presumably site of the temples and their present-day condition were determined. We must
state that no monastery complexes or individual temples survived completely intact. In case of
the majority of the temples there are no surviving remains and, it is impossible to locate the
exact site where the temple had stood in the present entirely built in Ulaanbaatar (for example
in the area of Maimaachen). What has remained from the old capital city is: 3 yurt-shaped
temple buildings of Ziiiin Khiiree (the temples of Wangain aimag and Erkhem toinii aimag
were revived in 1990 and house Ziitin Khiiree Dashchoilin khiid, whilst the building of Ekh
Daginiin aimag is still used as a Circus College); the main courtyard and Avalokitesva temple

of Gandan functioning as an active monastery; the Bogd’s Green Palace together with the
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Winter Palace housing a museum; some buildings of Khaistai lawran used as domestic
dwellings; the temple complex of Choijin lama functioning as a religious museum; Geser
temple of the Chinese merchant district used by new assemblies unrelated to the original
Chinese one; a part of the small Ortodox church used now as a warehouse of the nearby food
shop; Tara Temple of the Chinese town housing an assembly of Buddhist nuns; a couple of
buildings of the walled-off and revived Dambadarjaalin monastery; the foundation of Tsetsee
gtin assembly in Bogd khan Mountain, on which an owoo was erected for the good fortune of
Mongolia.

All the remained artifacts are exhibited in museums or in Gandan, while the Buddhist
texts which were not burnt are kept in the National State Library or in Gandan. The National
Central Archives preserves the documents related to the administration of the old city.

Of the more than 10 000 lamas of Bogdiin Khiiree only seven were found. Though it is
obvious that the purges decimated the population considerably, and numerous lamas escaped
to the countryside, or disrobed, and joined the army, the number of still alive old lamas of the
city is extraordinarily low. In 1990 still more lived and helped the revival of a couple of
temples and the basic Buddhist traditions. After the democratic change several new temples
were established as well and Buddhism is said to be reflourishing again. However, comparing
the present with the Golden Age of Buddhism it is a very disputable statement. Although the
most important religious practices (everyday chanting, 7Tsam, Maitreya circumambulation,
etc.) were revived, today the number devotees and lamas, and especially their morals,
education and practice are extremely moderate.

The present thesis is dedicated to the memory of the lamas of Bogdiin Khiiree. A part

of the results is available for a wide audience (www.mongoliantemples.net), while other parts

will serve as a basis for planned articles (Description of the material preserved in the National
Central Archives; Ceremonial practice in 1937 based on archives sources; Interviews with 75
lamas of the old monastic Mongolia, etc.)

As a wider scope to study and preserve oral history searching for and interviewing old
informants have preliminary importance. Excavation of few sites is possible (e.g.
Dashchoinkhorlin monastery), and protection and renovation of the remained temples (e.g.
Dambadarjaalin monastery, Khaistai lawran) are strongly recommended. Studying the
enourmous material kept in the National Central Archives is needed to get to know basic and
particular events of the Manchu Period, the Bogd khaan’s reign, and especially the political
changes of the 1920-1930s. Rehabilitation of lama victims of the purges has already started,

but as nobody considered these valuable sources (lists of lamas to pay tax, call-up papers,
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etc.), it could not have been completed yet. The collection of the Party Archives should be

studied thoroughly, as well as the Archives of the State Intelligence Agency and that of the

Military Affairs. Though foreigners are still not allowed to enter these places, their visit is

unevitable when studying the purges.

Old masters and their novices have a significant role in the revival and preservation of

the old Buddhist faith. The present work wants to contribute to it.
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